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See the notice on TED website

643713-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de réparation et d'entretien de matériel médical et de matériel de précision – 
Usługa wykonywania pogwarancyjnych przeglądów technicznych, diagnostyk i napraw rollerów, 
separatorów osoczowych, urządzeń do inaktywacji patogenów w osoczu, urządzeń do suchego 
rozmrażania osocza, mieszadeł oraz wagomieszarek w Terenowych Stacjach i Zespole 
Medycznym w Wojskowym Centrum Krwiodawstwa i Krwiolecznictwa SPZOZ.
OJ S 181/2026 18/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: WOJSKOWE CENTRUM KRWIODAWSTWA I KRWIOLECZNICTWA 
SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ
Adresse électronique: o.czajkowska@wckik.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Usługa wykonywania pogwarancyjnych przeglądów technicznych, diagnostyk i napraw 
rollerów, separatorów osoczowych, urządzeń do inaktywacji patogenów w osoczu, urządzeń 
do suchego rozmrażania osocza, mieszadeł oraz wagomieszarek w Terenowych Stacjach i 
Zespole Medycznym w Wojskowym Centrum Krwiodawstwa i Krwiolecznictwa SPZOZ.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług wykonywania 
pogwarancyjnych przeglądów technicznych, diagnostyk i napraw rollerów, separatorów 
osoczowych, urządzeń do inaktywacji patogenów w osoczu, urządzeń do suchego 
rozmrażania osocza, mieszadeł oraz wagomieszarek w Terenowych Stacjach i Zespole 
Medycznym w Wojskowym Centrum Krwiodawstwa i Krwiolecznictwa SPZOZ. 2. Szczegółowy 
opis usługi będącej przedmiotem niniejszego postępowania zawiera „Opis przedmiotu 
zamówienia” stanowiący Załącznik nr 2 do Projektu umowy stanowiącego załącznik numer 11 
do SWZ. Opis ten należy odczytywać wraz ze zmianami treści SWZ, będącymi np. wynikiem 
udzielonych odpowiedzi na zapytania wykonawców.
Identifiant de la procédure: 0e9eb83d-e222-4403-8de7-8f1602322daa
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50400000 Services de réparation et d'entretien de matériel 
médical et de matériel de précision

2.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Odbiorca przedmiotu zamówienia: 1) Terenowej Stacji WCKiK 
SPZOZ w Krakowie, ul. Wrocławska 1-3; 30-901 Kraków (Części: 1,2,3,6 i 7); 2) Terenowej 
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Stacji WCKiK SPZOZ we Wrocławiu, ul. R. Weigla 5; 53-115 Wrocław (Części: 2,5,6 i 7); 3) 
Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w Gdańsku ul. Polanki 117; 80-305 Gdańsk (Część: 1,2,3,5, 
6 i 7); 4) Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w Ełku, ul. Kościuszki 30; 19-300 Ełk (Część: 1,2,6 i 
7); 5) Zespole Medycznym WCKiK SPZOZ w Warszawie, ul. Szaserów 128; 04-141 
Warszawa (Części: 1,2,4,5,6 i 7); 6) Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w Lublinie, ul, AL 
Racławickie 23; 20-034 Lublin (Części: 1,2,5 i 7); 7) Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w 
Szczecinie, ul. Piotra Skargi 8; 71-965 Szczecin (Części: 1,2,5 i 7); 8) Terenowej Stacji WCKiK 
SPZOZ w Bydgoszczy, ul. Powstańców Warszawy 5; 85-915 Bydgoszcz (Części: 1,2,4,5,6 i 7);

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia, na podstawie art. 
108 ust. 1 ustawy, Zamawiający wykluczy wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 4648 ustawy z 
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2024 r. poz. 1488) lub w art. 54 ust. 14 ustawy z 
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowaniu 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności, jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy, doszło do zakłócenia 
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konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
zamawiający może, na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy. 3. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego wyklucza się Wykonawców na podstawie art. 5k rozporządzenia 833
/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2025/2033. 4. Na podstawie art. 7 ust. 1 z dnia 
13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. 
poz. 514), zwanej „ustawą sankcyjną” z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego 
lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy wyklucza się: 1) wykonawcę oraz 
uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej 
(Dz. U. z 2025 r. poz. 514); 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem 
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy 
oraz finansowaniu terroryzmu (Dz.U. z 2025 r. poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub 
będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na 
listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o 
którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej (Dz. U. z 2025 r. poz. 514); 3) wykonawcę oraz 
uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z 
dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości, jest podmiot wymieniony w wykazach określonych 
w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką 
jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3 ustawy sankcyjnej (Dz. U. z 2025 r. poz. 514). 1. Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty na podstawie art. 126 ustawy, wezwie wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni terminie 
aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych albo 
certyfikatu Wykonawcy zamówień publicznych wydanym zgodnie z ustawą z dnia 5 sierpnia 
2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych zastępującego podmiotowe środki 
wymagane w niniejszym postępowaniu: W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego, Zamawiający 
żąda następujących podmiotowych środków dowodowych: 1) Informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, w zakresie: a) art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy - dotyczącej orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego; 2) oświadczenia Wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 
2025 r. poz. 1714) z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową, albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik 
nr 8 do SWZ; 3) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 4) oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy – złożonego na 
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wzorze stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ – w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego. W celu potwierdzenia spełnienia warunków 
udziału w postępowaniu, Zamawiający żąda następujących podmiotowych środków 
dowodowych: - dokument potwierdzający, że wykonawca jest ubezpieczony od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzenia działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia przez cały okres obowiązywania umowy o wartości minimalnej: 270 000,00 zł. - 
Wykaz osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, wraz z informacjami na temat ich 
kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do 
wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz 
informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami – złożony na wzorze stanowiącym 
załącznik nr 10 do SWZ. Do wykazu należy dołączyć: • Świadectwo Kwalifikacyjne 
uprawniające do zajmowania się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci na stanowisku dozoru 
(D) - zgodnie z rozporządzeniem Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 1 lipca 2022 r. w 
sprawie szczegółowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujące się 
eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci (Dz. U. z 2022 r. poz. 1392) dla co najmniej 1 osoby. • 
Świadectwo Kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się eksploatacją urządzeń, instalacji i 
sieci na stanowisku eksploatacji (E) – zgodnie z rozporządzeniem Ministra Klimatu i 
Środowiska z dnia 1 lipca 2022 r. w sprawie szczegółowych zasad stwierdzania posiadania 
kwalifikacji przez osoby zajmujące się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci (Dz. U. z 2022 r. 
poz. 1392) dla co najmniej 1 osoby. • Zaświadczenie o ukończeniu szkolenia uprawniającego 
do przeglądów technicznych, napraw i konserwacji (odpowiednio do części) dla co najmniej 1 
osoby: • Część 1 i 2: Rollerów, • Część 3: Separatorów osoczowych, • Część 4: Urządzeń do 
inaktywacji patogenów w osoczu, • Część 5: Urządzeń do suchego rozmrażania osocza, • 
Część 6: Mieszadeł, • Część 7: Wagomieszarek.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 7
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 7

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Rollery HTS
Description: 1) Szczegółowy opis usługi będącej przedmiotem niniejszego postępowania 
zawiera „Opis przedmiotu zamówienia” stanowiący Załącznik nr 2 do Projektu umowy 
stanowiącego załącznik numer 11 do SWZ (opis ten należy odczytywać wraz ze zmianami 
treści SWZ, będącymi np. wynikiem udzielonych odpowiedzi na zapytania wykonawców) oraz 
Arkusz asortymentowo cenowy stanowiący Załącznik nr 2.1 do SWZ. 2) Postępowanie 
prowadzone jest z zastosowaniem, procedury, o której mowa w art. 139 ustawy. Zamawiający 
zastosuje tzw. odwróconą kolejność oceny, tj. najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
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postępowaniu. 3) Zamawiający przewiduje możliwość odbycia przez Wykonawcę wizji lokalnej 
oraz sprawdzenia przez Wykonawcę dokumentów niezbędnych do realizacji zamówienia 
dostępnych na miejscu u Zamawiającego, o których mowa w art. 131 ust. 2 ustawy. Wizja 
lokalna ma charakter fakultatywny i odbywa się na wniosek Wykonawcy, w miejscach 
realizacji umowy, w godzinach pracy Zamawiającego tj. od poniedziałku do piątku, w godz. 7:
30 – 14:30, z wyłączeniem dni ustawowo wolnych od pracy, po wcześniejszym uzgodnieniu 
terminu ze wskazanym pracownikiem Zamawiającego, za pośrednictwem poczty 
elektronicznej. 4) Zamawiający zastrzega sobie prawo unieważnienia postępowania w sprawie 
zamówienia publicznego na podstawie art. 256 ustawy przed upływem terminu składania ofert, 
jeżeli wystąpiły okoliczności powodujące, że dalsze prowadzenie postępowania jest 
nieuzasadnione.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50400000 Services de réparation et d'entretien de matériel 
médical et de matériel de précision
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji do 
pełnej wysokości zamówienia podstawowego określonego w załączniku nr 1 do umowy. 2. 
Zamówienie określone w zamówieniu opcjonalnym realizowane będzie przez Wykonawcę, z 
którym zawarto umowę na zamówienie podstawowe na zasadach i według cen jednostkowych 
określonych w zamówieniu podstawowym. 3. Zamawiający powiadomi Wykonawcę w jakim 
zakresie zostanie on zobowiązany wykonać zamówienie określone w zamówieniu 
opcjonalnym. 4. Skorzystanie z prawa opcji zwiększenia ilości usług nastąpi w sytuacji 
pozyskania dodatkowego sprzętu medycznego w trakcie trwania umowy, konieczności 
wykonania dodatkowych napraw lub konserwacji uszkodzonego sprzętu, którego uszkodzenie 
lub awaria nastąpiła w trakcie trwania umowy oraz w sytuacji stwierdzenia podczas przeglądu 
lub konserwacji dodatkowych uszkodzeń niemożliwych do wykrycia przed rozpoczęciem 
wykonania usługi, lub decyzji wyższych przełożonych Zamawiającego. 5. Skorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji jest uprawnieniem Zamawiającego. 6. Skorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa rodzi po stronie Wykonawcy obowiązek realizacji zamówienia 
opcjonalnego. 7. W przypadku nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji 
Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia z tego tytułu. 8. Skorzystanie z prawa opcji nie 
stanowi zmiany umowy ani nie wymaga podpisania dodatkowej umowy. 9. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w terminie obowiązywania umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Odbiorca przedmiotu zamówienia: 1) Terenowej Stacji WCKiK 
SPZOZ w Krakowie, ul. Wrocławska 1-3; 30-901 Kraków (Części: 1,2,3,6 i 7); 2) Terenowej 
Stacji WCKiK SPZOZ we Wrocławiu, ul. R. Weigla 5; 53-115 Wrocław (Części: 2,5,6 i 7); 3) 
Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w Gdańsku ul. Polanki 117; 80-305 Gdańsk (Część: 1,2,3,5, 
6 i 7); 4) Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w Ełku, ul. Kościuszki 30; 19-300 Ełk (Część: 1,2,6 i 
7); 5) Zespole Medycznym WCKiK SPZOZ w Warszawie, ul. Szaserów 128; 04-141 
Warszawa (Części: 1,2,4,5,6 i 7); 6) Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w Lublinie, ul, AL 
Racławickie 23; 20-034 Lublin (Części: 1,2,5 i 7); 7) Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w 
Szczecinie, ul. Piotra Skargi 8; 71-965 Szczecin (Części: 1,2,5 i 7); 8) Terenowej Stacji WCKiK 
SPZOZ w Bydgoszczy, ul. Powstańców Warszawy 5; 85-915 Bydgoszcz (Części: 1,2,4,5,6 i 7);

5.1.3.  Durée estimée
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Durée: 36 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu na zasadach określonych w niniejszym Rozdziale oraz 
spełniają określone przez Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 2. Zamawiający 
nie dopuszcza, by: a) o udzielenie zamówienia ubiegali się wykonawcy, którzy prowadzą 
działalność gospodarczą oraz mają siedzibę albo miejsce zamieszkania w innych państwach 
niż państwa członkowskie Unii Europejskiej oraz innych niż państwa będące stronami 
Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie zamówień rządowych lub stronami 
innych umów międzynarodowych gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp 
do rynku zamówień publicznych, których stroną jest Unia Europejska; b) o udzielenie 
zamówienia ubiegali się wykonawcy wspólnie z wykonawcami pochodzącymi z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 3. O udzielenie zamówienia mogą 
ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: a) 
zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający wymaga, aby wykonawcy 
prowadzący działalność gospodarczą lub zawodową byli wpisani do jednego z rejestrów 
zawodowych lub handlowych prowadzonych w kraju, w którym mają siedzibę lub miejsce 
zamieszkania (wpis np. do Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji 
o Działalności) b) uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Zamawiający nie określił wymagań w 
zakresie powyższego warunku poprzestając na oświadczeniu Wykonawcy o spełnianiu 
warunków udziału w niniejszym postępowaniu. c) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: 
Zamawiający wymaga, aby Wykonawca posiadał ubezpieczenie od odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia przez cały 
okres obowiązywania umowy o wartości minimalnej: 270 000,00 zł. d) zdolności technicznej 
lub zawodowej: Zamawiający wymaga: co najmniej 1 osobę, posiadającą ważne Świadectwo 
Kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci na 
stanowisku dozoru (D) - zgodnie z rozporządzeniem Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 1 
lipca 2022 r. w sprawie szczegółowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby 
zajmujące się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci (Dz. U. z 2022 r. poz. 1392). co najmniej 
1 osobę, posiadającą ważne Świadectwo Kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się 
eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci na stanowisku eksploatacji (E) – zgodnie z 
rozporządzeniem Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 1 lipca 2022 r. w sprawie 
szczegółowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujące się 
eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci (Dz. U. z 2022 r. poz. 1392). co najmniej 1 osoba, 
posiadającą dokument świadczący o ukończeniu szkolenia uprawniającego do przeglądów 
technicznych, napraw i konserwacji: Część 1 Rollerów.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
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Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 60 procent, co równa się wartości punktowej dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Cena jednej roboczogodziny (z podatkiem VAT) (CR)
Description: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty o 
najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto pomnożone przez 100 
punktów pomnożone przez 40 procent, co równa się wartości punktowej dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/wckik

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/wckik
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 29/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 29/09/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-27
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza

https://platformazakupowa.pl/pn/wckik
https://platformazakupowa.pl/pn/wckik
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: WOJSKOWE CENTRUM KRWIODAWSTWA I KRWIOLECZNICTWA 
SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: WOJSKOWE 
CENTRUM KRWIODAWSTWA I KRWIOLECZNICTWA SAMODZIELNY PUBLICZNY 
ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: WOJSKOWE CENTRUM 
KRWIODAWSTWA I KRWIOLECZNICTWA SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI 
ZDROWOTNEJ
Organisation qui traite les offres: WOJSKOWE CENTRUM KRWIODAWSTWA I 
KRWIOLECZNICTWA SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Rollery BTS
Description: 1) Szczegółowy opis usługi będącej przedmiotem niniejszego postępowania 
zawiera „Opis przedmiotu zamówienia” stanowiący Załącznik nr 2 do Projektu umowy 
stanowiącego załącznik numer 11 do SWZ (opis ten należy odczytywać wraz ze zmianami 
treści SWZ, będącymi np. wynikiem udzielonych odpowiedzi na zapytania wykonawców) oraz 
Arkusz asortymentowo cenowy stanowiący Załącznik nr 2.2 do SWZ. 2) Postępowanie 
prowadzone jest z zastosowaniem, procedury, o której mowa w art. 139 ustawy. Zamawiający 
zastosuje tzw. odwróconą kolejność oceny, tj. najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. 3) Zamawiający przewiduje możliwość odbycia przez Wykonawcę wizji lokalnej 
oraz sprawdzenia przez Wykonawcę dokumentów niezbędnych do realizacji zamówienia 
dostępnych na miejscu u Zamawiającego, o których mowa w art. 131 ust. 2 ustawy. Wizja 
lokalna ma charakter fakultatywny i odbywa się na wniosek Wykonawcy, w miejscach 
realizacji umowy, w godzinach pracy Zamawiającego tj. od poniedziałku do piątku, w godz. 7:
30 – 14:30, z wyłączeniem dni ustawowo wolnych od pracy, po wcześniejszym uzgodnieniu 
terminu ze wskazanym pracownikiem Zamawiającego, za pośrednictwem poczty 
elektronicznej. 4) Zamawiający zastrzega sobie prawo unieważnienia postępowania w sprawie 
zamówienia publicznego na podstawie art. 256 ustawy przed upływem terminu składania ofert, 
jeżeli wystąpiły okoliczności powodujące, że dalsze prowadzenie postępowania jest 
nieuzasadnione.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
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Nomenclature principale (cpv): 50400000 Services de réparation et d'entretien de matériel 
médical et de matériel de précision
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji do 
pełnej wysokości zamówienia podstawowego określonego w załączniku nr 1 do umowy. 2. 
Zamówienie określone w zamówieniu opcjonalnym realizowane będzie przez Wykonawcę, z 
którym zawarto umowę na zamówienie podstawowe na zasadach i według cen jednostkowych 
określonych w zamówieniu podstawowym. 3. Zamawiający powiadomi Wykonawcę w jakim 
zakresie zostanie on zobowiązany wykonać zamówienie określone w zamówieniu 
opcjonalnym. 4. Skorzystanie z prawa opcji zwiększenia ilości usług nastąpi w sytuacji 
pozyskania dodatkowego sprzętu medycznego w trakcie trwania umowy, konieczności 
wykonania dodatkowych napraw lub konserwacji uszkodzonego sprzętu, którego uszkodzenie 
lub awaria nastąpiła w trakcie trwania umowy oraz w sytuacji stwierdzenia podczas przeglądu 
lub konserwacji dodatkowych uszkodzeń niemożliwych do wykrycia przed rozpoczęciem 
wykonania usługi, lub decyzji wyższych przełożonych Zamawiającego. 5. Skorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji jest uprawnieniem Zamawiającego. 6. Skorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa rodzi po stronie Wykonawcy obowiązek realizacji zamówienia 
opcjonalnego. 7. W przypadku nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji 
Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia z tego tytułu. 8. Skorzystanie z prawa opcji nie 
stanowi zmiany umowy ani nie wymaga podpisania dodatkowej umowy. 9. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w terminie obowiązywania umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Odbiorca przedmiotu zamówienia: 1) Terenowej Stacji WCKiK 
SPZOZ w Krakowie, ul. Wrocławska 1-3; 30-901 Kraków (Części: 1,2,3,6 i 7); 2) Terenowej 
Stacji WCKiK SPZOZ we Wrocławiu, ul. R. Weigla 5; 53-115 Wrocław (Części: 2,5,6 i 7); 3) 
Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w Gdańsku ul. Polanki 117; 80-305 Gdańsk (Część: 1,2,3,5, 
6 i 7); 4) Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w Ełku, ul. Kościuszki 30; 19-300 Ełk (Część: 1,2,6 i 
7); 5) Zespole Medycznym WCKiK SPZOZ w Warszawie, ul. Szaserów 128; 04-141 
Warszawa (Części: 1,2,4,5,6 i 7); 6) Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w Lublinie, ul, AL 
Racławickie 23; 20-034 Lublin (Części: 1,2,5 i 7); 7) Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w 
Szczecinie, ul. Piotra Skargi 8; 71-965 Szczecin (Części: 1,2,5 i 7); 8) Terenowej Stacji WCKiK 
SPZOZ w Bydgoszczy, ul. Powstańców Warszawy 5; 85-915 Bydgoszcz (Części: 1,2,4,5,6 i 7);

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu na zasadach określonych w niniejszym Rozdziale oraz 
spełniają określone przez Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 2. Zamawiający 
nie dopuszcza, by: a) o udzielenie zamówienia ubiegali się wykonawcy, którzy prowadzą 
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działalność gospodarczą oraz mają siedzibę albo miejsce zamieszkania w innych państwach 
niż państwa członkowskie Unii Europejskiej oraz innych niż państwa będące stronami 
Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie zamówień rządowych lub stronami 
innych umów międzynarodowych gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp 
do rynku zamówień publicznych, których stroną jest Unia Europejska; b) o udzielenie 
zamówienia ubiegali się wykonawcy wspólnie z wykonawcami pochodzącymi z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 3. O udzielenie zamówienia mogą 
ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: a) 
zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający wymaga, aby wykonawcy 
prowadzący działalność gospodarczą lub zawodową byli wpisani do jednego z rejestrów 
zawodowych lub handlowych prowadzonych w kraju, w którym mają siedzibę lub miejsce 
zamieszkania (wpis np. do Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji 
o Działalności) b) uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Zamawiający nie określił wymagań w 
zakresie powyższego warunku poprzestając na oświadczeniu Wykonawcy o spełnianiu 
warunków udziału w niniejszym postępowaniu. c) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: 
Zamawiający wymaga, aby Wykonawca posiadał ubezpieczenie od odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia przez cały 
okres obowiązywania umowy o wartości minimalnej: 270 000,00 zł. d) zdolności technicznej 
lub zawodowej: Zamawiający wymaga: co najmniej 1 osobę, posiadającą ważne Świadectwo 
Kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci na 
stanowisku dozoru (D) - zgodnie z rozporządzeniem Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 1 
lipca 2022 r. w sprawie szczegółowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby 
zajmujące się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci (Dz. U. z 2022 r. poz. 1392). co najmniej 
1 osobę, posiadającą ważne Świadectwo Kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się 
eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci na stanowisku eksploatacji (E) – zgodnie z 
rozporządzeniem Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 1 lipca 2022 r. w sprawie 
szczegółowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujące się 
eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci (Dz. U. z 2022 r. poz. 1392). co najmniej 1 osoba, 
posiadającą dokument świadczący o ukończeniu szkolenia uprawniającego do przeglądów 
technicznych, napraw i konserwacji: Część 2: Rollerów.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 60 procent, co równa się wartości punktowej dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Cena jednej roboczogodziny (z podatkiem VAT) (CR)
Description: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty o 
najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto pomnożone przez 100 
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punktów pomnożone przez 40 procent, co równa się wartości punktowej dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/wckik

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/wckik
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 29/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 29/09/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-27
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

https://platformazakupowa.pl/pn/wckik
https://platformazakupowa.pl/pn/wckik
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: WOJSKOWE CENTRUM KRWIODAWSTWA I KRWIOLECZNICTWA 
SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: WOJSKOWE 
CENTRUM KRWIODAWSTWA I KRWIOLECZNICTWA SAMODZIELNY PUBLICZNY 
ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: WOJSKOWE CENTRUM 
KRWIODAWSTWA I KRWIOLECZNICTWA SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI 
ZDROWOTNEJ
Organisation qui traite les offres: WOJSKOWE CENTRUM KRWIODAWSTWA I 
KRWIOLECZNICTWA SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Separatory osoczowe
Description: 1) Szczegółowy opis usługi będącej przedmiotem niniejszego postępowania 
zawiera „Opis przedmiotu zamówienia” stanowiący Załącznik nr 2 do Projektu umowy 
stanowiącego załącznik numer 11 do SWZ (opis ten należy odczytywać wraz ze zmianami 
treści SWZ, będącymi np. wynikiem udzielonych odpowiedzi na zapytania wykonawców) oraz 
Arkusz asortymentowo cenowy stanowiący Załącznik nr 2.3 do SWZ. 2) Postępowanie 
prowadzone jest z zastosowaniem, procedury, o której mowa w art. 139 ustawy. Zamawiający 
zastosuje tzw. odwróconą kolejność oceny, tj. najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. 3) Zamawiający przewiduje możliwość odbycia przez Wykonawcę wizji lokalnej 
oraz sprawdzenia przez Wykonawcę dokumentów niezbędnych do realizacji zamówienia 
dostępnych na miejscu u Zamawiającego, o których mowa w art. 131 ust. 2 ustawy. Wizja 
lokalna ma charakter fakultatywny i odbywa się na wniosek Wykonawcy, w miejscach 
realizacji umowy, w godzinach pracy Zamawiającego tj. od poniedziałku do piątku, w godz. 7:
30 – 14:30, z wyłączeniem dni ustawowo wolnych od pracy, po wcześniejszym uzgodnieniu 
terminu ze wskazanym pracownikiem Zamawiającego, za pośrednictwem poczty 
elektronicznej. 4) Zamawiający zastrzega sobie prawo unieważnienia postępowania w sprawie 
zamówienia publicznego na podstawie art. 256 ustawy przed upływem terminu składania ofert, 
jeżeli wystąpiły okoliczności powodujące, że dalsze prowadzenie postępowania jest 
nieuzasadnione.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50400000 Services de réparation et d'entretien de matériel 
médical et de matériel de précision
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji do 
pełnej wysokości zamówienia podstawowego określonego w załączniku nr 1 do umowy. 2. 
Zamówienie określone w zamówieniu opcjonalnym realizowane będzie przez Wykonawcę, z 
którym zawarto umowę na zamówienie podstawowe na zasadach i według cen jednostkowych 
określonych w zamówieniu podstawowym. 3. Zamawiający powiadomi Wykonawcę w jakim 
zakresie zostanie on zobowiązany wykonać zamówienie określone w zamówieniu 
opcjonalnym. 4. Skorzystanie z prawa opcji zwiększenia ilości usług nastąpi w sytuacji 
pozyskania dodatkowego sprzętu medycznego w trakcie trwania umowy, konieczności 
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wykonania dodatkowych napraw lub konserwacji uszkodzonego sprzętu, którego uszkodzenie 
lub awaria nastąpiła w trakcie trwania umowy oraz w sytuacji stwierdzenia podczas przeglądu 
lub konserwacji dodatkowych uszkodzeń niemożliwych do wykrycia przed rozpoczęciem 
wykonania usługi, lub decyzji wyższych przełożonych Zamawiającego. 5. Skorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji jest uprawnieniem Zamawiającego. 6. Skorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa rodzi po stronie Wykonawcy obowiązek realizacji zamówienia 
opcjonalnego. 7. W przypadku nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji 
Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia z tego tytułu. 8. Skorzystanie z prawa opcji nie 
stanowi zmiany umowy ani nie wymaga podpisania dodatkowej umowy. 9. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w terminie obowiązywania umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Odbiorca przedmiotu zamówienia: 1) Terenowej Stacji WCKiK 
SPZOZ w Krakowie, ul. Wrocławska 1-3; 30-901 Kraków (Części: 1,2,3,6 i 7); 2) Terenowej 
Stacji WCKiK SPZOZ we Wrocławiu, ul. R. Weigla 5; 53-115 Wrocław (Części: 2,5,6 i 7); 3) 
Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w Gdańsku ul. Polanki 117; 80-305 Gdańsk (Część: 1,2,3,5, 
6 i 7); 4) Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w Ełku, ul. Kościuszki 30; 19-300 Ełk (Część: 1,2,6 i 
7); 5) Zespole Medycznym WCKiK SPZOZ w Warszawie, ul. Szaserów 128; 04-141 
Warszawa (Części: 1,2,4,5,6 i 7); 6) Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w Lublinie, ul, AL 
Racławickie 23; 20-034 Lublin (Części: 1,2,5 i 7); 7) Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w 
Szczecinie, ul. Piotra Skargi 8; 71-965 Szczecin (Części: 1,2,5 i 7); 8) Terenowej Stacji WCKiK 
SPZOZ w Bydgoszczy, ul. Powstańców Warszawy 5; 85-915 Bydgoszcz (Części: 1,2,4,5,6 i 7);

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu na zasadach określonych w niniejszym Rozdziale oraz 
spełniają określone przez Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 2. Zamawiający 
nie dopuszcza, by: a) o udzielenie zamówienia ubiegali się wykonawcy, którzy prowadzą 
działalność gospodarczą oraz mają siedzibę albo miejsce zamieszkania w innych państwach 
niż państwa członkowskie Unii Europejskiej oraz innych niż państwa będące stronami 
Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie zamówień rządowych lub stronami 
innych umów międzynarodowych gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp 
do rynku zamówień publicznych, których stroną jest Unia Europejska; b) o udzielenie 
zamówienia ubiegali się wykonawcy wspólnie z wykonawcami pochodzącymi z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 3. O udzielenie zamówienia mogą 
ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: a) 
zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający wymaga, aby wykonawcy 
prowadzący działalność gospodarczą lub zawodową byli wpisani do jednego z rejestrów 
zawodowych lub handlowych prowadzonych w kraju, w którym mają siedzibę lub miejsce 
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zamieszkania (wpis np. do Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji 
o Działalności) b) uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Zamawiający nie określił wymagań w 
zakresie powyższego warunku poprzestając na oświadczeniu Wykonawcy o spełnianiu 
warunków udziału w niniejszym postępowaniu. c) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: 
Zamawiający wymaga, aby Wykonawca posiadał ubezpieczenie od odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia przez cały 
okres obowiązywania umowy o wartości minimalnej: 270 000,00 zł. d) zdolności technicznej 
lub zawodowej: Zamawiający wymaga: co najmniej 1 osobę, posiadającą ważne Świadectwo 
Kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci na 
stanowisku dozoru (D) - zgodnie z rozporządzeniem Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 1 
lipca 2022 r. w sprawie szczegółowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby 
zajmujące się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci (Dz. U. z 2022 r. poz. 1392). co najmniej 
1 osobę, posiadającą ważne Świadectwo Kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się 
eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci na stanowisku eksploatacji (E) – zgodnie z 
rozporządzeniem Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 1 lipca 2022 r. w sprawie 
szczegółowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujące się 
eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci (Dz. U. z 2022 r. poz. 1392). co najmniej 1 osoba, 
posiadającą dokument świadczący o ukończeniu szkolenia uprawniającego do przeglądów 
technicznych, napraw i konserwacji: Część 3: Separatorów osoczowych.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 60 procent, co równa się wartości punktowej dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Cena jednej roboczogodziny (z podatkiem VAT) (CR)
Description: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty o 
najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto pomnożone przez 100 
punktów pomnożone przez 40 procent, co równa się wartości punktowej dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/wckik

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 

https://platformazakupowa.pl/pn/wckik
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Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/wckik
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 29/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 29/09/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-27
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: WOJSKOWE CENTRUM KRWIODAWSTWA I KRWIOLECZNICTWA 
SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: WOJSKOWE 
CENTRUM KRWIODAWSTWA I KRWIOLECZNICTWA SAMODZIELNY PUBLICZNY 
ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: WOJSKOWE CENTRUM 
KRWIODAWSTWA I KRWIOLECZNICTWA SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI 
ZDROWOTNEJ
Organisation qui traite les offres: WOJSKOWE CENTRUM KRWIODAWSTWA I 
KRWIOLECZNICTWA SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ

https://platformazakupowa.pl/pn/wckik
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5.1.
 
Lot: LOT-0004
Titre: Urządzenia do inaktywacji patogenów w osoczu
Description: 1) Szczegółowy opis usługi będącej przedmiotem niniejszego postępowania 
zawiera „Opis przedmiotu zamówienia” stanowiący Załącznik nr 2 do Projektu umowy 
stanowiącego załącznik numer 11 do SWZ (opis ten należy odczytywać wraz ze zmianami 
treści SWZ, będącymi np. wynikiem udzielonych odpowiedzi na zapytania wykonawców) oraz 
Arkusz asortymentowo cenowy stanowiący Załącznik nr 2.4 do SWZ. 2) Postępowanie 
prowadzone jest z zastosowaniem, procedury, o której mowa w art. 139 ustawy. Zamawiający 
zastosuje tzw. odwróconą kolejność oceny, tj. najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. 3) Zamawiający przewiduje możliwość odbycia przez Wykonawcę wizji lokalnej 
oraz sprawdzenia przez Wykonawcę dokumentów niezbędnych do realizacji zamówienia 
dostępnych na miejscu u Zamawiającego, o których mowa w art. 131 ust. 2 ustawy. Wizja 
lokalna ma charakter fakultatywny i odbywa się na wniosek Wykonawcy, w miejscach 
realizacji umowy, w godzinach pracy Zamawiającego tj. od poniedziałku do piątku, w godz. 7:
30 – 14:30, z wyłączeniem dni ustawowo wolnych od pracy, po wcześniejszym uzgodnieniu 
terminu ze wskazanym pracownikiem Zamawiającego, za pośrednictwem poczty 
elektronicznej. 4) Zamawiający zastrzega sobie prawo unieważnienia postępowania w sprawie 
zamówienia publicznego na podstawie art. 256 ustawy przed upływem terminu składania ofert, 
jeżeli wystąpiły okoliczności powodujące, że dalsze prowadzenie postępowania jest 
nieuzasadnione.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50400000 Services de réparation et d'entretien de matériel 
médical et de matériel de précision
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji do 
pełnej wysokości zamówienia podstawowego określonego w załączniku nr 1 do umowy. 2. 
Zamówienie określone w zamówieniu opcjonalnym realizowane będzie przez Wykonawcę, z 
którym zawarto umowę na zamówienie podstawowe na zasadach i według cen jednostkowych 
określonych w zamówieniu podstawowym. 3. Zamawiający powiadomi Wykonawcę w jakim 
zakresie zostanie on zobowiązany wykonać zamówienie określone w zamówieniu 
opcjonalnym. 4. Skorzystanie z prawa opcji zwiększenia ilości usług nastąpi w sytuacji 
pozyskania dodatkowego sprzętu medycznego w trakcie trwania umowy, konieczności 
wykonania dodatkowych napraw lub konserwacji uszkodzonego sprzętu, którego uszkodzenie 
lub awaria nastąpiła w trakcie trwania umowy oraz w sytuacji stwierdzenia podczas przeglądu 
lub konserwacji dodatkowych uszkodzeń niemożliwych do wykrycia przed rozpoczęciem 
wykonania usługi, lub decyzji wyższych przełożonych Zamawiającego. 5. Skorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji jest uprawnieniem Zamawiającego. 6. Skorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa rodzi po stronie Wykonawcy obowiązek realizacji zamówienia 
opcjonalnego. 7. W przypadku nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji 
Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia z tego tytułu. 8. Skorzystanie z prawa opcji nie 
stanowi zmiany umowy ani nie wymaga podpisania dodatkowej umowy. 9. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w terminie obowiązywania umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
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N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Odbiorca przedmiotu zamówienia: 1) Terenowej Stacji WCKiK 
SPZOZ w Krakowie, ul. Wrocławska 1-3; 30-901 Kraków (Części: 1,2,3,6 i 7); 2) Terenowej 
Stacji WCKiK SPZOZ we Wrocławiu, ul. R. Weigla 5; 53-115 Wrocław (Części: 2,5,6 i 7); 3) 
Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w Gdańsku ul. Polanki 117; 80-305 Gdańsk (Część: 1,2,3,5, 
6 i 7); 4) Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w Ełku, ul. Kościuszki 30; 19-300 Ełk (Część: 1,2,6 i 
7); 5) Zespole Medycznym WCKiK SPZOZ w Warszawie, ul. Szaserów 128; 04-141 
Warszawa (Części: 1,2,4,5,6 i 7); 6) Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w Lublinie, ul, AL 
Racławickie 23; 20-034 Lublin (Części: 1,2,5 i 7); 7) Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w 
Szczecinie, ul. Piotra Skargi 8; 71-965 Szczecin (Części: 1,2,5 i 7); 8) Terenowej Stacji WCKiK 
SPZOZ w Bydgoszczy, ul. Powstańców Warszawy 5; 85-915 Bydgoszcz (Części: 1,2,4,5,6 i 7);

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu na zasadach określonych w niniejszym Rozdziale oraz 
spełniają określone przez Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 2. Zamawiający 
nie dopuszcza, by: a) o udzielenie zamówienia ubiegali się wykonawcy, którzy prowadzą 
działalność gospodarczą oraz mają siedzibę albo miejsce zamieszkania w innych państwach 
niż państwa członkowskie Unii Europejskiej oraz innych niż państwa będące stronami 
Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie zamówień rządowych lub stronami 
innych umów międzynarodowych gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp 
do rynku zamówień publicznych, których stroną jest Unia Europejska; b) o udzielenie 
zamówienia ubiegali się wykonawcy wspólnie z wykonawcami pochodzącymi z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 3. O udzielenie zamówienia mogą 
ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: a) 
zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający wymaga, aby wykonawcy 
prowadzący działalność gospodarczą lub zawodową byli wpisani do jednego z rejestrów 
zawodowych lub handlowych prowadzonych w kraju, w którym mają siedzibę lub miejsce 
zamieszkania (wpis np. do Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji 
o Działalności) b) uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Zamawiający nie określił wymagań w 
zakresie powyższego warunku poprzestając na oświadczeniu Wykonawcy o spełnianiu 
warunków udziału w niniejszym postępowaniu. c) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: 
Zamawiający wymaga, aby Wykonawca posiadał ubezpieczenie od odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia przez cały 
okres obowiązywania umowy o wartości minimalnej: 270 000,00 zł. d) zdolności technicznej 
lub zawodowej: Zamawiający wymaga: co najmniej 1 osobę, posiadającą ważne Świadectwo 
Kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci na 
stanowisku dozoru (D) - zgodnie z rozporządzeniem Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 1 
lipca 2022 r. w sprawie szczegółowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby 
zajmujące się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci (Dz. U. z 2022 r. poz. 1392). co najmniej 
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1 osobę, posiadającą ważne Świadectwo Kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się 
eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci na stanowisku eksploatacji (E) – zgodnie z 
rozporządzeniem Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 1 lipca 2022 r. w sprawie 
szczegółowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujące się 
eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci (Dz. U. z 2022 r. poz. 1392). co najmniej 1 osoba, 
posiadającą dokument świadczący o ukończeniu szkolenia uprawniającego do przeglądów 
technicznych, napraw i konserwacji: Część 4: Urządzeń do inaktywacji patogenów w osoczu.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 60 procent, co równa się wartości punktowej dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Cena jednej roboczogodziny (z podatkiem VAT) (CR)
Description: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty o 
najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto pomnożone przez 100 
punktów pomnożone przez 40 procent, co równa się wartości punktowej dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/wckik

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/wckik
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 29/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 29/09/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-27
Conditions du marché: 

https://platformazakupowa.pl/pn/wckik
https://platformazakupowa.pl/pn/wckik
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Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: WOJSKOWE CENTRUM KRWIODAWSTWA I KRWIOLECZNICTWA 
SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: WOJSKOWE 
CENTRUM KRWIODAWSTWA I KRWIOLECZNICTWA SAMODZIELNY PUBLICZNY 
ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: WOJSKOWE CENTRUM 
KRWIODAWSTWA I KRWIOLECZNICTWA SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI 
ZDROWOTNEJ
Organisation qui traite les offres: WOJSKOWE CENTRUM KRWIODAWSTWA I 
KRWIOLECZNICTWA SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Urządzenia do suchego rozmrażania osocza
Description: 1) Szczegółowy opis usługi będącej przedmiotem niniejszego postępowania 
zawiera „Opis przedmiotu zamówienia” stanowiący Załącznik nr 2 do Projektu umowy 
stanowiącego załącznik numer 11 do SWZ (opis ten należy odczytywać wraz ze zmianami 
treści SWZ, będącymi np. wynikiem udzielonych odpowiedzi na zapytania wykonawców) oraz 
Arkusz asortymentowo cenowy stanowiący Załącznik nr 2.5 do SWZ. 2) Postępowanie 
prowadzone jest z zastosowaniem, procedury, o której mowa w art. 139 ustawy. Zamawiający 
zastosuje tzw. odwróconą kolejność oceny, tj. najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. 3) Zamawiający przewiduje możliwość odbycia przez Wykonawcę wizji lokalnej 
oraz sprawdzenia przez Wykonawcę dokumentów niezbędnych do realizacji zamówienia 
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dostępnych na miejscu u Zamawiającego, o których mowa w art. 131 ust. 2 ustawy. Wizja 
lokalna ma charakter fakultatywny i odbywa się na wniosek Wykonawcy, w miejscach 
realizacji umowy, w godzinach pracy Zamawiającego tj. od poniedziałku do piątku, w godz. 7:
30 – 14:30, z wyłączeniem dni ustawowo wolnych od pracy, po wcześniejszym uzgodnieniu 
terminu ze wskazanym pracownikiem Zamawiającego, za pośrednictwem poczty 
elektronicznej. 4) Zamawiający zastrzega sobie prawo unieważnienia postępowania w sprawie 
zamówienia publicznego na podstawie art. 256 ustawy przed upływem terminu składania ofert, 
jeżeli wystąpiły okoliczności powodujące, że dalsze prowadzenie postępowania jest 
nieuzasadnione.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50400000 Services de réparation et d'entretien de matériel 
médical et de matériel de précision
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji do 
pełnej wysokości zamówienia podstawowego określonego w załączniku nr 1 do umowy. 2. 
Zamówienie określone w zamówieniu opcjonalnym realizowane będzie przez Wykonawcę, z 
którym zawarto umowę na zamówienie podstawowe na zasadach i według cen jednostkowych 
określonych w zamówieniu podstawowym. 3. Zamawiający powiadomi Wykonawcę w jakim 
zakresie zostanie on zobowiązany wykonać zamówienie określone w zamówieniu 
opcjonalnym. 4. Skorzystanie z prawa opcji zwiększenia ilości usług nastąpi w sytuacji 
pozyskania dodatkowego sprzętu medycznego w trakcie trwania umowy, konieczności 
wykonania dodatkowych napraw lub konserwacji uszkodzonego sprzętu, którego uszkodzenie 
lub awaria nastąpiła w trakcie trwania umowy oraz w sytuacji stwierdzenia podczas przeglądu 
lub konserwacji dodatkowych uszkodzeń niemożliwych do wykrycia przed rozpoczęciem 
wykonania usługi, lub decyzji wyższych przełożonych Zamawiającego. 5. Skorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji jest uprawnieniem Zamawiającego. 6. Skorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa rodzi po stronie Wykonawcy obowiązek realizacji zamówienia 
opcjonalnego. 7. W przypadku nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji 
Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia z tego tytułu. 8. Skorzystanie z prawa opcji nie 
stanowi zmiany umowy ani nie wymaga podpisania dodatkowej umowy. 9. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w terminie obowiązywania umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Odbiorca przedmiotu zamówienia: 1) Terenowej Stacji WCKiK 
SPZOZ w Krakowie, ul. Wrocławska 1-3; 30-901 Kraków (Części: 1,2,3,6 i 7); 2) Terenowej 
Stacji WCKiK SPZOZ we Wrocławiu, ul. R. Weigla 5; 53-115 Wrocław (Części: 2,5,6 i 7); 3) 
Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w Gdańsku ul. Polanki 117; 80-305 Gdańsk (Część: 1,2,3,5, 
6 i 7); 4) Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w Ełku, ul. Kościuszki 30; 19-300 Ełk (Część: 1,2,6 i 
7); 5) Zespole Medycznym WCKiK SPZOZ w Warszawie, ul. Szaserów 128; 04-141 
Warszawa (Części: 1,2,4,5,6 i 7); 6) Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w Lublinie, ul, AL 
Racławickie 23; 20-034 Lublin (Części: 1,2,5 i 7); 7) Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w 
Szczecinie, ul. Piotra Skargi 8; 71-965 Szczecin (Części: 1,2,5 i 7); 8) Terenowej Stacji WCKiK 
SPZOZ w Bydgoszczy, ul. Powstańców Warszawy 5; 85-915 Bydgoszcz (Części: 1,2,4,5,6 i 7);

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois
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5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu na zasadach określonych w niniejszym Rozdziale oraz 
spełniają określone przez Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 2. Zamawiający 
nie dopuszcza, by: a) o udzielenie zamówienia ubiegali się wykonawcy, którzy prowadzą 
działalność gospodarczą oraz mają siedzibę albo miejsce zamieszkania w innych państwach 
niż państwa członkowskie Unii Europejskiej oraz innych niż państwa będące stronami 
Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie zamówień rządowych lub stronami 
innych umów międzynarodowych gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp 
do rynku zamówień publicznych, których stroną jest Unia Europejska; b) o udzielenie 
zamówienia ubiegali się wykonawcy wspólnie z wykonawcami pochodzącymi z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 3. O udzielenie zamówienia mogą 
ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: a) 
zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający wymaga, aby wykonawcy 
prowadzący działalność gospodarczą lub zawodową byli wpisani do jednego z rejestrów 
zawodowych lub handlowych prowadzonych w kraju, w którym mają siedzibę lub miejsce 
zamieszkania (wpis np. do Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji 
o Działalności) b) uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Zamawiający nie określił wymagań w 
zakresie powyższego warunku poprzestając na oświadczeniu Wykonawcy o spełnianiu 
warunków udziału w niniejszym postępowaniu. c) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: 
Zamawiający wymaga, aby Wykonawca posiadał ubezpieczenie od odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia przez cały 
okres obowiązywania umowy o wartości minimalnej: 270 000,00 zł. d) zdolności technicznej 
lub zawodowej: Zamawiający wymaga: co najmniej 1 osobę, posiadającą ważne Świadectwo 
Kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci na 
stanowisku dozoru (D) - zgodnie z rozporządzeniem Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 1 
lipca 2022 r. w sprawie szczegółowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby 
zajmujące się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci (Dz. U. z 2022 r. poz. 1392). co najmniej 
1 osobę, posiadającą ważne Świadectwo Kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się 
eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci na stanowisku eksploatacji (E) – zgodnie z 
rozporządzeniem Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 1 lipca 2022 r. w sprawie 
szczegółowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujące się 
eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci (Dz. U. z 2022 r. poz. 1392). co najmniej 1 osoba, 
posiadającą dokument świadczący o ukończeniu szkolenia uprawniającego do przeglądów 
technicznych, napraw i konserwacji: Część 5: Urządzeń do suchego rozmrażania osocza.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena



643713-2026 Page 22/31

Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 60 procent, co równa się wartości punktowej dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Cena jednej roboczogodziny (z podatkiem VAT) (CR)
Description: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty o 
najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto pomnożone przez 100 
punktów pomnożone przez 40 procent, co równa się wartości punktowej dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/wckik

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/wckik
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 29/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 29/09/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-27
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
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podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: WOJSKOWE CENTRUM KRWIODAWSTWA I KRWIOLECZNICTWA 
SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: WOJSKOWE 
CENTRUM KRWIODAWSTWA I KRWIOLECZNICTWA SAMODZIELNY PUBLICZNY 
ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: WOJSKOWE CENTRUM 
KRWIODAWSTWA I KRWIOLECZNICTWA SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI 
ZDROWOTNEJ
Organisation qui traite les offres: WOJSKOWE CENTRUM KRWIODAWSTWA I 
KRWIOLECZNICTWA SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Mieszadła
Description: Szczegółowy opis usługi będącej przedmiotem niniejszego postępowania zawiera 
„Opis przedmiotu zamówienia” stanowiący Załącznik nr 2 do Projektu umowy stanowiącego 
załącznik numer 11 do SWZ (opis ten należy odczytywać wraz ze zmianami treści SWZ, 
będącymi np. wynikiem udzielonych odpowiedzi na zapytania wykonawców) oraz Arkusz 
asortymentowo cenowy stanowiący Załącznik nr 2.6 do SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50400000 Services de réparation et d'entretien de matériel 
médical et de matériel de précision
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji do 
pełnej wysokości zamówienia podstawowego określonego w załączniku nr 1 do umowy. 2. 
Zamówienie określone w zamówieniu opcjonalnym realizowane będzie przez Wykonawcę, z 
którym zawarto umowę na zamówienie podstawowe na zasadach i według cen jednostkowych 
określonych w zamówieniu podstawowym. 3. Zamawiający powiadomi Wykonawcę w jakim 
zakresie zostanie on zobowiązany wykonać zamówienie określone w zamówieniu 
opcjonalnym. 4. Skorzystanie z prawa opcji zwiększenia ilości usług nastąpi w sytuacji 
pozyskania dodatkowego sprzętu medycznego w trakcie trwania umowy, konieczności 
wykonania dodatkowych napraw lub konserwacji uszkodzonego sprzętu, którego uszkodzenie 
lub awaria nastąpiła w trakcie trwania umowy oraz w sytuacji stwierdzenia podczas przeglądu 
lub konserwacji dodatkowych uszkodzeń niemożliwych do wykrycia przed rozpoczęciem 
wykonania usługi, lub decyzji wyższych przełożonych Zamawiającego. 5. Skorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji jest uprawnieniem Zamawiającego. 6. Skorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa rodzi po stronie Wykonawcy obowiązek realizacji zamówienia 



643713-2026 Page 24/31

opcjonalnego. 7. W przypadku nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji 
Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia z tego tytułu. 8. Skorzystanie z prawa opcji nie 
stanowi zmiany umowy ani nie wymaga podpisania dodatkowej umowy. 9. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w terminie obowiązywania umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Odbiorca przedmiotu zamówienia: 1) Terenowej Stacji WCKiK 
SPZOZ w Krakowie, ul. Wrocławska 1-3; 30-901 Kraków (Części: 1,2,3,6 i 7); 2) Terenowej 
Stacji WCKiK SPZOZ we Wrocławiu, ul. R. Weigla 5; 53-115 Wrocław (Części: 2,5,6 i 7); 3) 
Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w Gdańsku ul. Polanki 117; 80-305 Gdańsk (Część: 1,2,3,5, 
6 i 7); 4) Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w Ełku, ul. Kościuszki 30; 19-300 Ełk (Część: 1,2,6 i 
7); 5) Zespole Medycznym WCKiK SPZOZ w Warszawie, ul. Szaserów 128; 04-141 
Warszawa (Części: 1,2,4,5,6 i 7); 6) Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w Lublinie, ul, AL 
Racławickie 23; 20-034 Lublin (Części: 1,2,5 i 7); 7) Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w 
Szczecinie, ul. Piotra Skargi 8; 71-965 Szczecin (Części: 1,2,5 i 7); 8) Terenowej Stacji WCKiK 
SPZOZ w Bydgoszczy, ul. Powstańców Warszawy 5; 85-915 Bydgoszcz (Części: 1,2,4,5,6 i 7);

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu na zasadach określonych w niniejszym Rozdziale oraz 
spełniają określone przez Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 2. Zamawiający 
nie dopuszcza, by: a) o udzielenie zamówienia ubiegali się wykonawcy, którzy prowadzą 
działalność gospodarczą oraz mają siedzibę albo miejsce zamieszkania w innych państwach 
niż państwa członkowskie Unii Europejskiej oraz innych niż państwa będące stronami 
Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie zamówień rządowych lub stronami 
innych umów międzynarodowych gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp 
do rynku zamówień publicznych, których stroną jest Unia Europejska; b) o udzielenie 
zamówienia ubiegali się wykonawcy wspólnie z wykonawcami pochodzącymi z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 3. O udzielenie zamówienia mogą 
ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: a) 
zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający wymaga, aby wykonawcy 
prowadzący działalność gospodarczą lub zawodową byli wpisani do jednego z rejestrów 
zawodowych lub handlowych prowadzonych w kraju, w którym mają siedzibę lub miejsce 
zamieszkania (wpis np. do Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji 
o Działalności) b) uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Zamawiający nie określił wymagań w 
zakresie powyższego warunku poprzestając na oświadczeniu Wykonawcy o spełnianiu 
warunków udziału w niniejszym postępowaniu. c) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: 
Zamawiający wymaga, aby Wykonawca posiadał ubezpieczenie od odpowiedzialności 
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cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia przez cały 
okres obowiązywania umowy o wartości minimalnej: 270 000,00 zł. d) zdolności technicznej 
lub zawodowej: Zamawiający wymaga: co najmniej 1 osobę, posiadającą ważne Świadectwo 
Kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci na 
stanowisku dozoru (D) - zgodnie z rozporządzeniem Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 1 
lipca 2022 r. w sprawie szczegółowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby 
zajmujące się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci (Dz. U. z 2022 r. poz. 1392). co najmniej 
1 osobę, posiadającą ważne Świadectwo Kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się 
eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci na stanowisku eksploatacji (E) – zgodnie z 
rozporządzeniem Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 1 lipca 2022 r. w sprawie 
szczegółowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujące się 
eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci (Dz. U. z 2022 r. poz. 1392). co najmniej 1 osoba, 
posiadającą dokument świadczący o ukończeniu szkolenia uprawniającego do przeglądów 
technicznych, napraw i konserwacji: Część 6: Mieszadeł.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 60 procent, co równa się wartości punktowej dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Cena jednej roboczogodziny (z podatkiem VAT) (CR)
Description: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty o 
najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto pomnożone przez 100 
punktów pomnożone przez 40 procent, co równa się wartości punktowej dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/wckik

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/wckik
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
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Date limite de réception des offres: 29/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 29/09/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-27
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: WOJSKOWE CENTRUM KRWIODAWSTWA I KRWIOLECZNICTWA 
SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: WOJSKOWE 
CENTRUM KRWIODAWSTWA I KRWIOLECZNICTWA SAMODZIELNY PUBLICZNY 
ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: WOJSKOWE CENTRUM 
KRWIODAWSTWA I KRWIOLECZNICTWA SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI 
ZDROWOTNEJ
Organisation qui traite les offres: WOJSKOWE CENTRUM KRWIODAWSTWA I 
KRWIOLECZNICTWA SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ

5.1.  Lot: LOT-0007
Titre: Wagomieszarki
Description: 1) Szczegółowy opis usługi będącej przedmiotem niniejszego postępowania 
zawiera „Opis przedmiotu zamówienia” stanowiący Załącznik nr 2 do Projektu umowy 
stanowiącego załącznik numer 11 do SWZ (opis ten należy odczytywać wraz ze zmianami 
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treści SWZ, będącymi np. wynikiem udzielonych odpowiedzi na zapytania wykonawców) oraz 
Arkusz asortymentowo cenowy stanowiący Załącznik nr 2.7 do SWZ. 2) Postępowanie 
prowadzone jest z zastosowaniem, procedury, o której mowa w art. 139 ustawy. Zamawiający 
zastosuje tzw. odwróconą kolejność oceny, tj. najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. 3) Zamawiający przewiduje możliwość odbycia przez Wykonawcę wizji lokalnej 
oraz sprawdzenia przez Wykonawcę dokumentów niezbędnych do realizacji zamówienia 
dostępnych na miejscu u Zamawiającego, o których mowa w art. 131 ust. 2 ustawy. Wizja 
lokalna ma charakter fakultatywny i odbywa się na wniosek Wykonawcy, w miejscach 
realizacji umowy, w godzinach pracy Zamawiającego tj. od poniedziałku do piątku, w godz. 7:
30 – 14:30, z wyłączeniem dni ustawowo wolnych od pracy, po wcześniejszym uzgodnieniu 
terminu ze wskazanym pracownikiem Zamawiającego, za pośrednictwem poczty 
elektronicznej. 4) Zamawiający zastrzega sobie prawo unieważnienia postępowania w sprawie 
zamówienia publicznego na podstawie art. 256 ustawy przed upływem terminu składania ofert, 
jeżeli wystąpiły okoliczności powodujące, że dalsze prowadzenie postępowania jest 
nieuzasadnione.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50400000 Services de réparation et d'entretien de matériel 
médical et de matériel de précision
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji do 
pełnej wysokości zamówienia podstawowego określonego w załączniku nr 1 do umowy. 2. 
Zamówienie określone w zamówieniu opcjonalnym realizowane będzie przez Wykonawcę, z 
którym zawarto umowę na zamówienie podstawowe na zasadach i według cen jednostkowych 
określonych w zamówieniu podstawowym. 3. Zamawiający powiadomi Wykonawcę w jakim 
zakresie zostanie on zobowiązany wykonać zamówienie określone w zamówieniu 
opcjonalnym. 4. Skorzystanie z prawa opcji zwiększenia ilości usług nastąpi w sytuacji 
pozyskania dodatkowego sprzętu medycznego w trakcie trwania umowy, konieczności 
wykonania dodatkowych napraw lub konserwacji uszkodzonego sprzętu, którego uszkodzenie 
lub awaria nastąpiła w trakcie trwania umowy oraz w sytuacji stwierdzenia podczas przeglądu 
lub konserwacji dodatkowych uszkodzeń niemożliwych do wykrycia przed rozpoczęciem 
wykonania usługi, lub decyzji wyższych przełożonych Zamawiającego. 5. Skorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji jest uprawnieniem Zamawiającego. 6. Skorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa rodzi po stronie Wykonawcy obowiązek realizacji zamówienia 
opcjonalnego. 7. W przypadku nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji 
Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia z tego tytułu. 8. Skorzystanie z prawa opcji nie 
stanowi zmiany umowy ani nie wymaga podpisania dodatkowej umowy. 9. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w terminie obowiązywania umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Odbiorca przedmiotu zamówienia: 1) Terenowej Stacji WCKiK 
SPZOZ w Krakowie, ul. Wrocławska 1-3; 30-901 Kraków (Części: 1,2,3,6 i 7); 2) Terenowej 
Stacji WCKiK SPZOZ we Wrocławiu, ul. R. Weigla 5; 53-115 Wrocław (Części: 2,5,6 i 7); 3) 
Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w Gdańsku ul. Polanki 117; 80-305 Gdańsk (Część: 1,2,3,5, 
6 i 7); 4) Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w Ełku, ul. Kościuszki 30; 19-300 Ełk (Część: 1,2,6 i 
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7); 5) Zespole Medycznym WCKiK SPZOZ w Warszawie, ul. Szaserów 128; 04-141 
Warszawa (Części: 1,2,4,5,6 i 7); 6) Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w Lublinie, ul, AL 
Racławickie 23; 20-034 Lublin (Części: 1,2,5 i 7); 7) Terenowej Stacji WCKiK SPZOZ w 
Szczecinie, ul. Piotra Skargi 8; 71-965 Szczecin (Części: 1,2,5 i 7); 8) Terenowej Stacji WCKiK 
SPZOZ w Bydgoszczy, ul. Powstańców Warszawy 5; 85-915 Bydgoszcz (Części: 1,2,4,5,6 i 7);

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu na zasadach określonych w niniejszym Rozdziale oraz 
spełniają określone przez Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 2. Zamawiający 
nie dopuszcza, by: a) o udzielenie zamówienia ubiegali się wykonawcy, którzy prowadzą 
działalność gospodarczą oraz mają siedzibę albo miejsce zamieszkania w innych państwach 
niż państwa członkowskie Unii Europejskiej oraz innych niż państwa będące stronami 
Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie zamówień rządowych lub stronami 
innych umów międzynarodowych gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp 
do rynku zamówień publicznych, których stroną jest Unia Europejska; b) o udzielenie 
zamówienia ubiegali się wykonawcy wspólnie z wykonawcami pochodzącymi z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 3. O udzielenie zamówienia mogą 
ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: a) 
zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający wymaga, aby wykonawcy 
prowadzący działalność gospodarczą lub zawodową byli wpisani do jednego z rejestrów 
zawodowych lub handlowych prowadzonych w kraju, w którym mają siedzibę lub miejsce 
zamieszkania (wpis np. do Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji 
o Działalności) b) uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Zamawiający nie określił wymagań w 
zakresie powyższego warunku poprzestając na oświadczeniu Wykonawcy o spełnianiu 
warunków udziału w niniejszym postępowaniu. c) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: 
Zamawiający wymaga, aby Wykonawca posiadał ubezpieczenie od odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia przez cały 
okres obowiązywania umowy o wartości minimalnej: 270 000,00 zł. d) zdolności technicznej 
lub zawodowej: Zamawiający wymaga: co najmniej 1 osobę, posiadającą ważne Świadectwo 
Kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci na 
stanowisku dozoru (D) - zgodnie z rozporządzeniem Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 1 
lipca 2022 r. w sprawie szczegółowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby 
zajmujące się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci (Dz. U. z 2022 r. poz. 1392). co najmniej 
1 osobę, posiadającą ważne Świadectwo Kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się 
eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci na stanowisku eksploatacji (E) – zgodnie z 
rozporządzeniem Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 1 lipca 2022 r. w sprawie 
szczegółowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujące się 
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eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci (Dz. U. z 2022 r. poz. 1392). co najmniej 1 osoba, 
posiadającą dokument świadczący o ukończeniu szkolenia uprawniającego do przeglądów 
technicznych, napraw i konserwacji: Część 7: Wagomieszarek.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 60 procent, co równa się wartości punktowej dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Cena jednej roboczogodziny (z podatkiem VAT) (CR)
Description: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty o 
najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto pomnożone przez 100 
punktów pomnożone przez 40 procent, co równa się wartości punktowej dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/wckik

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/wckik
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 29/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 29/09/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-27
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

https://platformazakupowa.pl/pn/wckik
https://platformazakupowa.pl/pn/wckik
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5.1.15.
 
Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: WOJSKOWE CENTRUM KRWIODAWSTWA I KRWIOLECZNICTWA 
SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: WOJSKOWE 
CENTRUM KRWIODAWSTWA I KRWIOLECZNICTWA SAMODZIELNY PUBLICZNY 
ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: WOJSKOWE CENTRUM 
KRWIODAWSTWA I KRWIOLECZNICTWA SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI 
ZDROWOTNEJ
Organisation qui traite les offres: WOJSKOWE CENTRUM KRWIODAWSTWA I 
KRWIOLECZNICTWA SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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8.1.
 
ORG-0002
Nom officiel: WOJSKOWE CENTRUM KRWIODAWSTWA I KRWIOLECZNICTWA 
SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ
Numéro d’enregistrement: 1132555793
Adresse postale: ul. Koszykowa 78
Ville: Warszawa
Code postal: 00-671
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: o.czajkowska@wckik.pl
Téléphone: 261 845 557
Adresse internet: https://wckik.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/wckik
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/wckik
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
634980-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
Description
: 
Zmiana terminy składania i otwarcia ofert.

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: ed18274c-91b7-4469-bd97-28f8ce5fd646  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 17/09/2026 08:13:05 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 643713-2026
Numéro de publication au JO S: 181/2026
Date de publication: 18/09/2026

mailto:o.czajkowska@wckik.pl
https://wckik.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/wckik
https://platformazakupowa.pl/pn/wckik
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